ISAIAH CHAPTER SIXTY-SIX



PROPHET - DATE

JONAH
JOEL
HOSEA
MICAH
AMOS
ISAIAH
NAHUM
ZEPHANIAH
JEREMIAH
DANIEL
HABAKKUK
EZEKIEL
OBADIAH
EZRA
HAGGAI
ZECHARIAH
ESTHER
NEHEMIAH
MALACHI

(825-785BC)?
(800BC)?
(785-725BC)?
(785-710BC)?
(784BC)?
(701-681BC)?
(700BC)?
(630BC)?
(629-588BC)?
(606-534BC)?
(598BC)?
(597-573BC)?
(588-562BC)?
(536-456BC)?
(532-512BC)?
(520-475BC)?
(485-465BC)?
(465-424BC)?
(420-397BC)?

KING / EVENT - DATE

TIGLATH-PILESER
HEZEKIAH (JUDAH) (726-698BC)?
SHALMANESER (727-722BC)?
ISRAEL TAKEN CAPTIVE (722BC)?

SENNACHERIB (705-681BC)?

(745-727BC)?

NEBUCHADNEZZAR (605-562BC)?
ZEDEKIAH (JUDAH) (597-586BC)?
JUDAH TAKEN CAPTIVE (586BC)?

BELSHAZZAR (541-523BC)?

CYRUS (559-529BC)?
BABYLON DESTROYED  (536BC)?
DARIUS (511-475BC)?




OUTLINE ISAIAH CHAPTER SIXTY-SIX

TRUE WORSHIP AND FALSE V.14

THE LORD VINDICATES ZION V. 5-13

THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD V. 14-24



READ: ISAIAH 66:1-2
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And

who trembles at My word.



QUESTIONS: ISAIAH 66:1-2
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And

who trembles at My word.

WHAT DID THE LORD SAY?
WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?
WHO IS THE LORD LOOKING FOR?



QUESTIONS: ISAIAH 66:1

TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?
WHAT DID SOLOMON ASK THE LORD?

READ: 1 KINGS 8:27

27 "But will God indeed dwell on the earth? Behold,
heaven and the heaven of heavens cannot contain You.
How much less this temple which | have built! NKJV

(2 CHRONICLES 6:18-19)



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?

WHAT DID THE LORD SAY TO DAVID?
READ: 2 SAMUEL 7:7

7 Wherever | have moved about with all the children
of Israel, have | ever spoken a word to anyone from the
tribes of Israel, whom | commanded to shepherd My
people Israel, saying, 'Why have you not built Me a house
of cedar?'" NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?
WHAT DID ISAIAH PROPHESY?
READ: ISAIAH 2:2-3

2 Now it shall come to pass in the latter days That
the mountain of the LORD‘S house Shall be established
on the top of the mountains, And shall be exalted above
the hills; And all nations shall flow to it.

3 Many people shall come and say, "Come, and let
us go up to the mountain of the LORD, To the house of
the God of Jacob; He will teach us His ways, And we
shall walk in His paths.” For out of Zion shall go forth the
law, And the word of the LORD from Jerusalem. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?

WHAT DID THE LORD SAY?
READ: ISAIAH 57:15

15 For thus says the High and Lofty One Who inhabits
eternity, whose name is Holy: "l dwell in the high and
holy place, With him who has a contrite and humble
spirit, To revive the spirit of the humble, And to revive the
heart of the contrite ones. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?

WHAT DID THE LORD SAY TO EZEKIEL?
READ: EZEKIEL 43:7

7 And He said to me, "Son of man, this is the place
of My throne and the place of the soles of My feet, where
| will dwell in the midst of the children of Israel forever.
No more shall the house of Israel defile My holy name,
they nor their kings, by their harlotry or with the
carcasses of their kings on their high places. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?
WHAT DID JESUS SAY TO THE SAMARITAN WOMAN?

READ: JOHN 4:20-21

20 Our fathers worshiped on this mountain, and you
Jews say that in Jerusalem is the place where one ought
to worship."

21 Jesus said to her, "Woman, believe Me, the hour is

coming when you will neither on this mountain, nor in
Jerusalem, worship the Father. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?
WHAT PROPHET DID STEPHEN QUOTE?

READ: ACTS 7:48-50

48 "However, the Most High does not dwell in temples
made with hands, as the prophet says:

49 ‘Heaven is My throne, And earth is My footstool.

What house will you build for Me? says the LORD, Or
what is the place of My rest?

50 Has My hand not made all these things?' NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:1
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

1 Thus says the LORD: "Heaven is My throne, And
earth is My footstool. Where is the house that you will
build Me? And where is the place of My rest?

WHAT DID THE LORD ASK THEM?  WHY?
WHAT DID PAUL SAY TO THE ATHENIANS?

READ: ACTS 17:24-25

24 God, who made the world and everything In it,
since He is Lord of heaven and earth, does not dwell in
temples made with hands.

25 Nor is He worshiped with men's hands, as though
He needed anything, since He gives to all life, breath, and
all things. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:2

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And

who trembles at My word.

WHAT DID JOSIAH DQO?
READ: 2 KINGS 22:11

11 Now it happened, when the king heard the words
of the Book of the Law, that he tore his clothes. NKJV

WHAT DID THE LORD SAY?
READ: 2 KINGS 22:19

19 Because your heart was tender, and you humbled
yourself before the LORD when you heard what | spoke
against this place and against its inhabitants, that they
would become a desolation and a curse, and you tore
your clothes and wept before Me, | also have heard you,’

says the LORD. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:2

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And
who trembles at My word.

WHAT DID EZRA DO?  WHY?
HOW DID THE PEOPLE RESPOND?

READ: EZRA 9:3-4

3 So when | heard this thing, | tore my garment and
my robe, and plucked out some of the hair of my head
and beard, and sat down astonished.

4 Then everyone who trembled at the words of the
God of Israel assembled to me, because of the
transgression of those who had been carried away
captive, and | sat astonished until the evening sacrifice.



QUESTIONS: ISAIAH 66:2

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And

who trembles at My word.

WHAT DID THE LORD SAY?
WHO WILL THE LORD LOOK UPON? WHY?

READ: ISAIAH 57:15

15 For thus says the High and Lofty One Who inhabits

eternity, whose name is Holy: "l dwell in the high and
holy place, With him who has a contrite and humble
spirit, To revive the spirit of the humble, And to revive the

heart of the contrite ones. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:2

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And
who trembles at My word.

WHAT DID THE LORD SAY?
WHO WILL THE LORD LOOK UPON? WHY?

READ: MATTHEW 5:3-4
3 "Blessed are the poor in spirit, For theirs is the
kingdom of heaven.
4 Blessed are those who mourn, For they shall be

comforted. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:2

2 For all those things My hand has made, And all
those things exist,” Says the LORD. "But on this one will
| look: On him who is poor and of a contrite spirit, And
who trembles at My word.

WHAT DID THE LORD SAY?
WHO WILL THE LORD LOOK UPON? WHY?

READ: LUKE 18:13-14

13 And the tax collector, standing afar off, would not
so much as raise his eyes to heaven, but beat his breast,
saying, 'God, be merciful to me a sinner!

14 | tell you, this man went down to his house
justified rather than the other; for everyone who exalts
himself will be humbled, and he who humbles himself will
be exalted." NKJV



READ: ISAIAH 66:3-4
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol. Just as they
have chosen their own ways, And their soul delights in
their abominations,

4 So will I choose their delusions, And bring their
fears on them; Because, when | called, no one answered,
When | spoke they did not hear; But they did evil before
My eyes, And chose that in which | do not delight."



QUESTIONS: ISAIAH 66:3-4

TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol. Just as they
have chosen their own ways, And their soul delights in
their abominations,

4 So will I choose their delusions, And bring their
fears on them; Because, when | called, no one answered,
When | spoke they did not hear; But they did evil before
My eyes, And chose that in which I do not delight.”

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol.

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?

WHAT DID ABRAHAM SAY?
READ: GENESIS 22:8

8 And Abraham said, "My son, God will provide for
Himself the lamb for a burnt offering." So the two of them
went together. NKJV

WAS THIS TRUE WORSHIP?



QUESTIONS: ISAIAH 66:3

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?
WHAT ANIMALS WERE UNCLEAN? CLEAN?

READ: LEVITICUS 11.7-8
7 The swine, though it having cloven hooves, yet
does not chew the cud, is unclean to you.
8 Their flesh you shall not eat, and their carcasses

you shall not touch. They are unclean to you. NKJV

READ: DEUTERONOMY 14:4-5
4 These are the animals which you may eat: the ox,
the sheep, the goat,
5 the deer, the gazelle, the roe deer, the wild goat,

the mountain goat, the antelope, and the mountain
sheep. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offering, as if he offers swine's blood; He
who burns incense, as if he blesses an idol.

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?

READ: DEUTERONOMY 23:18

18 You shall not bring the wages of a harlot or the
price of adog to the house of the LORD your God for any
vowed offering, for both of these are an abomination to

the LORD your God. NKJV



TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?
READ: ISAIAH 1:11-15

11 "To what purpose is the multitude of your
sacrifices to Me?* Says the LORD. "I have had enough of
burnt offerings of rams And the fat of fed cattle. | do not
delight in the blood of bulls, Or of lambs or goats.

12 "When you come to appear before Me, Who has
required this from your hand, To trample My courts?

13 Bring no more futile sacrifices; Incense is an
abomination to Me. The New Moons, the Sabbaths, and
the calling of assemblies — | cannot endure iniquity and
the sacred meeting.

14 Your New Moons and your appointed feasts My
soul hates; They are atrouble to Me, | am weary of
bearing them.

15 When you spread out your hands, | will hide My
eyes from you; Even though you make many prayers,

| will not hear. Your hands are full of blood. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP
WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?

READ: ISAIAH 65:2-5

2 | have stretched out My hands all day long to a
rebellious people, Who walk in a way that is not good,

According to their own thoughts;

3 A people who provoke Me to anger continually to
My face; Who sacrifice in gardens, And burn incense on
altars of brick;

4 Who sit among the graves, And spend the night in
the tombs; Who eat swine's flesh, And the broth of
abominable things is in their vessels;

5 Who say, 'Keep to yourself, Do not come near me,
For | am holier than you!* These are smoke in My nostrils,
A fire that burns all the day. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol.

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?
READ: EZEKIEL 8:9-14

9 And He said to me, "Go In, and see the wicked
abominations which they are doing there."

10  So lwentin and saw, and there — every sort of
creeping thing, abominable beasts, and all the idols of
the house of Israel, portrayed all around on the walls.

11 And there stood before them seventy men of the
elders of the house of Israel, and in their midst stood
Jaazaniah the son of Shaphan. Each man had a censer in
his hand, and a thick cloud of incense went up.



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol.

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?
READ: EZEKIEL 8:9-14

12 Then He said to me, "Son of man, have you seen
what the elders of the house of Israel do in the dark,
every man in the room of his idols? For they say, 'The
LORD does not see us, the LORD has forsaken the land.'

13 And He said to me, "Turn again, and you will see
greater abominations that they are doing."

14 So He brought me to the door of the north gate of
the LORD'S house; and to my dismay, women were
sitting there weeping for Tammuz. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol.

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?

READ: EZEKIEL 23:39

39 For after they had slain their children for their
idols, on the same day they came into My sanctuary to
profane it; and indeed thus they have done in the midst
of My house. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 "He who kills a bull is as if he slays a man; He who
sacrifices a lamb, as if he breaks a dog's neck; He who
offers a grain offerlng as if he offers swine's blood He
who burns incense, as if he blesses an idol.

WHAT IS THE LORD CONCERNED WITH?
WHAT DID JESUS SAY?

READ: MATTHEW 23:14

14 Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For
you devour widows' houses, and for a pretense make
long prayers. Therefore you will receive greater
condemnation. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 . He who burns incense, as if he blesses an idol.
Just as they have chosen their own ways, And their soul
delights in their abominations,

WHAT ABOUT THE FALSE WORSHIPER?

WHAT DID MANASSEH DO?

READ: 2 KINGS 21:5-6
5 And he built altars for all the host of heaven in the
two courts of the house of the LORD.
6 Also he made his son pass through the fire,

practiced soothsaying, used witchcraft, and consulted
spiritists and mediums. He did much evil in the sight of
the LORD, to provoke Him to anger. NKJV

(2 CHRONICLES 33:7)



QUESTIONS: ISAIAH 66:3
TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

3 .... He who burns incense, as if he blesses an idol.
Just as they have chosen their own ways, And their soul
delights in their abominations,

WHAT ABOUT THE FALSE WORSHIPER?

READ: ISAIAH 65:3-4

3 A people who provoke Me to anger continually to
My face; Who sacrifice in gardens, And burn incense on
altars of brick;

4 Who sit among the graves, And spend the night in
the tombs; Who eat swine's flesh, And the broth of
abominable things is in their vessels; NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:4

TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

4 So will I choose their delusions, And bring their
fears on them; Because, when | called, no one answered,
When | spoke they did not hear; But they did evil before
My eyes, And chose that in which I do not delight."

WHAT ABOUT THE FALSE WORSHIPER?

READ: JEREMIAH 7:13-14

13 And now, because you have done all these works,"
says the LORD, "and | spoke to you, rising up early and
speaking, but you did not hear, and | called you, but you
did not answer,

14 therefore | will do to the house which is called by
My name, in which you trust, and to this place which |
gave to you and your fathers, as | have done to Shiloh.



QUESTIONS: ISAIAH 66:4

TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

4 So will I choose their delusions, And bring their
fears on them; Because, when | called, no one answered,
When | spoke they did not hear; But they did evil before
My eyes, And chose that in which I do not delight."

WHAT ABOUT THE FALSE WORSHIPER?

READ: ROMANS 1:28

28 And even as they did not like to retain God in their
knowledge, God gave them over to a debased mind, to do
those things which are not fitting; NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:4

TRUE WORSHIP AND FALSE WORSHIP

4 So will I choose their delusions, And bring their
fears on them; Because, when | called, no one answered,
When | spoke they did not hear; But they did evil before
My eyes, And chose that in which I do not delight."

WHAT ABOUT THE FALSE WORSHIPER?

READ: 2 THESSALONIANS 2:11-12

11 And for this reason God will send them strong
delusion, that they should believe the lie,

12 that they all may be condemned who did not
believe the truth but had pleasure in unrighteousness.



READ: ISAIAH 66:5-6

THE LORD VINDICATES ZION

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

6 The sound of noise from the city! A voice from the
temple! The voice of the LORD, Who fully repays His
enemies!



QUESTIONS: ISAIAH 66:5-6
THE LORD VINDICATES ZION

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

6 The sound of noise from the city! A voice from the
temple! The voice of the LORD, Who fully repays His
enemies!

WHAT DID THE LORD SAY TO THE RIGHTEOUS?
WHO WILL CAST THEM OUT?
WHAT DID THEY SAY?
WHY WILL THEY BE ASHAMED?



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake,

WHAT DID THE LORD SAY TO THE RIGHTEOUS?
WHO WILL CAST THEM OUT?

READ: MATTHEW 10:22
22 And you will be hated by all for My name's sake.
But he who endures to the end will be saved. NKJV
READ: MATTHEW 24:9
9 "Then they will deliver you up to tribulation and kill

you, and you will be hated by all nations for My name's
sake. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake,

WHAT DID THE LORD SAY TO THE RIGHTEOUS?
WHO WILL CAST THEM OUT?
READ: JOHN 9:22

22 His parents said these things because they feared
the Jews, for the Jews had agreed already that if anyone
confessed that He was Christ, he would be put out of the
synagogue. NKJV

READ: JOHN 9:34

34 They answered and said to him, "You were
completely born in sins, and are you teaching us?" And
they cast him out. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake,

WHAT DID THE LORD SAY TO THE RIGHTEOUS?
WHO WILL CAST THEM OUT?
READ: JOHN 15:21

21 All these things they will do to you for My name's
sake, because they do not know Him who sent Me. NKJV

READ: JOHN 16:2

2 They will put you out of the synagogues; yes, the
time is coming that whoever kills you will think that he
offers God service. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake,

WHAT DID THE LORD SAY TO THE RIGHTEOUS?
WHO WILL CAST THEM OUT?

WHAT DID THE ACCUSE STEPHEN OF?
READ: ACTS 6:13-15

13 They also set up false witnesses who said, "This
man does not cease to speak blasphemous words
against this holy place and the law;

14 for we have heard him say that this Jesus of
Nazareth will destroy this place and change the customs
which Moses delivered to us."

15 And all who sat in the council, looking steadfastly
at him, saw his face as the face of an angel. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake,

WHAT DID THE LORD SAY TO THE RIGHTEOUS?
WHO WILL CAST THEM OUT?

WHAT DID THE ACCUSE PAUL OF?
READ: ACTS 21:28-31

28 Crying out, "Men of Israel, help! This is the man
who teaches all men everywhere against the people, the
law, and this place; and furthermore he also brought
Greeks into the temple and has defiled this holy place.”



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

WHAT DID THEY SAY?
WHY WILL THEY BE ASHAMED?

READ: ISAIAH 5:19

19 That say, "Let Him make speed and hasten His
work, That we may see it; And let the counsel of the Holy
One of Israel draw near and come, That we may know it."



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

WHAT DID THEY SAY?
WHY WILL THEY BE ASHAMED?

READ: ISAIAH 28:15

15 Because you have said, "We have made a
covenant with death, And with Sheol we are in

agreement. When the overflowing scourge passes:
through, It will not come to us, For we have made lies our

refuge, And under falsehood we have hidden ourselves."



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

WHAT DID THEY SAY?
WHY WILL THEY BE ASHAMED?
READ: ISAIAH 57:4-5

4 Whom do you ridicule? Against whom do you
make a wide mouth And stick out the tongue? Are you
not children of transgression, Offspring of falsehood,

5 Inflaming yourselves with gods under every green
tree, Slaying the children in the valleys, Under the clefts
of therocks? NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

WHAT DID THEY SAY?
WHY WILL THEY BE ASHAMED?

READ: ISAIAH 65:5
5 Who say, 'Keep to yourself, Do not come near me,
For | am holier than you!* These are smoke in My nostrils,
A fire that burns all the day. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:5

5 Hear the word of the LORD, You who tremble at His
word: "Your brethren who hated you, Who cast you out
for My name's sake, said, 'Let the LORD be glorified, That
we may see your joy.‘ But they shall be ashamed."

WHAT DID THEY SAY?
WHY WILL THEY BE ASHAMED?

READ: MATTHEW 27:42-43

42 "He saved others; Himself He cannot save. If He is
the King of Israel, let HIm now come down from the
cross, and we will believe Him.

43 He trusted in God: let Him deliver Him now if He
will have Him: for He said, 'l am the Son of God."" NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:6
THE LORD VINDICATES ZION

6 The sound of noise from the city! A voice from the
temple! The voice of the LORD, Who fully repays His
enemies!

WHAT SOUND CAME FROM THE CITY?
WHOSE VOICE CAME FROM THE TEMPLE? WHY?

READ: ZECHARIAH 12:2-3

2 "Behold, | will make Jerusalem a cup of
drunkenness to all the surrounding peoples, when they
lay siege against Judah and Jerusalem.

3 And it shall happen in that day that | will make
Jerusalem a very heavy stone for all peoples; all who
would heave it away will surely be cut in pieces, though
all nations of the earth are gathered against it. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:6

WHOSE VOICE CAME FROM THE TEMPLE? WHY?
READ: EZEKIEL 43:2-9

2 And behold, the glory of the God of Israel came
from the way of the east. His voice was like the sound of
many waters; and the earth shone with His glory.

3 It was like the appearance of the vision which | saw
— like the vision which | saw when | came to destroy the
city. The visions were like the vision which | saw by the
River Chebar; and | fell on my face.

4 And the glory of the LORD came into the temple by
way of the gate which faces toward the east.

5 The Spirit lifted me up and brought me into the
Inner court; and behold, the glory of the LORD filled the
temple.



QUESTIONS: ISAIAH 66:6
WHOSE VOICE CAME FROM THE TEMPLE? WHY?

READ: EZEKIEL 43:2-9
6 Then | heard Him speaking to me from the temple,
while a man stood beside me.
7 And He said to me, "Son of man, this is the place

of My throne and the place of the soles of My feet, where
| will dwell in the midst of the children of Israel forever.
No more shall the house of Israel defile My holy name,
they nor their kings, by their harlotry or with the
carcasses of their kings on their high places.

8 When they set their threshold by My threshold, and
their doorpost by My doorpost, with a wall between them
and Me, they defiled My holy name by the abominations
which they committed; therefore | have consumed them
iIn My anger.

9 Now let them put their harlotry and the carcasses
of their kings far away from Me, and | will dwell in their
midst forever. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:6
THE LORD VINDICATES ZION

6 The sound of noise from the city! A voice from the
temple! The voice of the LORD, Who fully repays His
enemies!

WHAT WILL HAPPEN ON JUDGMENT DAY?

READ: 1 THESSALONIANS 4:16-18

16 For the Lord Himself will descend from heaven
with a shout, with the voice of an archangel, and with the
trumpet of God. And the dead in Christ will rise first.

17 Then we who are alive and remain shall be caught
up together with them in the clouds to meet the Lord in
the air. And thus we shall always be with the Lord.

18 Therefore comfort one another with these words.



READ: ISAIAH 66:7-8
THE LORD VINDICATES ZION

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.

8 Who has heard such a thing? Who has seen such
things? Shall the earth be made to give birth in one day?
Or shall a nation be born at once? For as soon as Zion
was in labor, She gave birth to her children.



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8
THE LORD VINDICATES ZION

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.
8 Who has heard such a thing? Who has seen such

things? Shall the earth be made to give birth in one day?
Or shall a nation be born at once? For as soon as Zion
was in labor, She gave birth to her children.

WHAT IS THE LORD TALKING ABOUT?
WHAT HAPPENED TO JERUSALEM?

READ: ISAIAH 1:8

8 So the daughter of Zion is left as a booth in a
vineyard, As a hut in a garden of cucumbers, As a

besieged city. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.
8 Who has heard such a thing? Who has seen such

things? Shall the earth be made to give birth in one day?
Or shall a nation be born at once? For as soon as Zion
was in labor, She gave birth to her children.

WHAT DID THE LORD PROMISE?
READ: ISAIAH 49:20-21

20 The children you will have, After you have lost the
others, Will say again in your ears, 'The place is too small
for me; Give me a place where | may dwell.’

21 Then you will say in your heart, "Who has begotten
these for me, Since | have lost my children and am
desolate, A captive, and wandering to and fro? And who
has brought these up? There | was, left alone; But these,
where were they?'" NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.
8 Who has heard such a thing? Who has seen such

things? Shall the earth be made to give birth in one day?
Or shall a nation be born at once? For as soon as Zion
was in labor, She gave birth to her children.

WHAT DID THE LORD PROMISE?

READ: ISAIAH 54:1

1 "Sing, O barren, You who have not borne! Break
forth into singing, and cry aloud, You who have not
labored with child! For more are the children of the
desolate Than the children of the married woman," says
the LORD. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8

THE LORD VINDICATES ZION

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.

WHAT DID THE LORD PROMISE?

READ: ISAIAH 54:4-6

4 "Do not fear, for you will not be ashamed; Neither
be disgraced, for you will not be put to shame; For you
will forget the shame of your youth, And will not
remember the reproach of your widowhood anymore.

5 For your Maker is your husband, The LORD of
hosts is His name; And your Redeemer is the Holy One of
Israel; He is called the God of the whole earth.

6 For the LORD has called you Like a woman
forsaken and grieved in spirit, Like a youthful wife when
you were refused,” Says your God. @ NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.
8 Who has heard such a thing? Who has seen such

things? Shall the earth be made to give birth in one day?
Or shall a nation be born at once? For as soon as Zion
was in labor, She gave birth to her children.

WHAT IS THE LORD TALKING ABOUT?
READ: ISAIAH 64:4-5

4 For since the beginning of the world Men have not
heard nor perceived by the ear, Nor has the eye seen any
God besides You, Who acts for the one who waits for
Him.

5 You meet him who rejoices and does
righteousness, Who remembers You in Your ways. You
are indeed angry, for we have sinned — In these ways we
continue; And we need to be saved. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8
THE LORD VINDICATES ZION

7 "Before she was in labor, she gave birth; Before
her pain came, She delivered a male child.
8 Who has heard such a thing? Who has seen such

things? Shall the earth be made to give birth in one day?
Or shall a nation be born at once? For as soon as Zion
was in labor, She gave birth to her children.

WHAT IS THE LORD TALKING ABOUT?
READ: ACTS CHAPTER TWO

READ: REVELATION 12:1-5



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8
WHAT HAPPENED IN ACTS CHAPTER TWO?

READ: ACTS 2:1-4 & 41

1 When the Day of Pentecost had fully come, they
were all with one accord in one place.

2 And suddenly there came a sound from heaven, as
of arushing mighty wind, and it filled the whole house
where they were sitting.

3 Then there appeared to them divided tongues, as
of fire, and one sat upon each of them.

4 And they were all filled with the Holy Spirit and
began to speak with other tongues, as the Spirit gave
them utterance.

41 Then those who gladly received his word were
baptized; and that day about three thousand souls were
added to them. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:7-8

READ: REVELATION 12:1-5
THE WOMAN, THE CHILD, AND THE DRAGON
1 Now a great sign appeared in heaven: a woman

clothed with the sun, with the moon under her feet, and
on her head a garland of twelve stars.

2 Then being with child, she cried out in labor and in
pain to give birth.
3 And another sign appeared in heaven: behold, a

great, fiery red dragon having seven heads and ten
horns, and seven diadems on his heads.

4 His tail drew a third of the stars of heaven and
threw them to the earth. And the dragon stood before the
woman who was ready to give birth, to devour her Child
as soon as it was born.

5 She bore a male Child who was to rule all nations
with a rod of iron. And her Child was caught up to God
and His throne.



READ: ISAIAH 66:9-11
THE LORD VINDICATES ZION

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

10 "Rejoice with Jerusalem, And be glad with her, all
you who love her; Rejoice for joy with her, all you who
mourn for her;

11 That you may feed and be satisfied With the
consolation of her bosom, That you may drink deeply
and be delighted With the abundance of her glory."



QUESTIONS: ISAIAH 66:9-11

THE LORD VINDICATES ZION

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

10 "Rejoice with Jerusalem, And be glad with her, all
you who love her; Rejoice for joy with her, all you who
mourn for her;

11 That you may feed and be satisfied With the
consolation of her bosom, That you may drink deeply
and be delighted With the abundance of her glory."

IS THE LORD ABLE TO DELIVER?

WHO SHOULD REJOICE WHY?



QUESTIONS: ISAIAH 66:9

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

IS THE LORD ABLE TO DELIVER?

WHAT DID THE LORD SAY CONCERNING ELI?
READ: 1 SAMUEL 3:12-14

12 In that day | will perform against Eli all that | have
spoken concerning his house, from beginning to end.

13 For | have told him that | will judge his house
forever for the iniquity which he knows, because his
sons made themselves vile, and he did not restrain them.

14 And therefore | have sworn to the house of Eli that
the iniquity of Eli's house shall not be atoned for by
sacrifice or offering forever." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:9

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

IS THE LORD ABLE TO DELIVER?

WHAT DID HEZEKIAH SAY TO ISAIAH?
READ: ISAIAH 37:3-4

3 "Thus says Hezekiah: 'This day is a day of trouble
and rebuke and blasphemy; for the children have come
to birth, but there is no strength to bring them forth.

4 It may be that the LORD your God will hear the
words of the Rabshakeh, whom his master the king of
Assyria has sent to reproach the living God, and will
rebuke the words which the LORD your God has heard.
Therefore lift up your prayer for the remnant that is left.



QUESTIONS: ISAIAH 66:9

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

IS THE LORD ABLE TO DELIVER?

WHAT DID THE LORD SAY CONCERNING EPHRAIM?
READ: HOSEA 13:12-14
12 "The iniquity of Ephraim is bound up; His sin is
stored up.

13 The sorrows of awoman in childbirth shall come
upon him. He is an unwise son, For he should not stay
long where children are born.

14 "I will ransom them from the power of the grave,;

| will redeem them from death. O Death, | will be your
plagues! O Grave, | will be your destruction! Pity is
hidden from My eyes." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:9
WHAT DID PAUL SAY TO THE CHRISTIANS AT ROME?
READ: ROMANS 11:1-4

1 | say then, has God cast away His people?
Certainly not! For | also am an Israelite, of the seed of
Abraham, of the tribe of Benjamin.

2 God has not cast away His people whom He
foreknew. Or do you not know what the Scripture says of
Elijah, how he pleads with God against Israel, saying,

3 LORD, they have killed Your prophets and torn
down Your altars, and | alone am left, and they seek my
life"?

4 But what does the divine response say to him? "I

have reserved for Myself seven thousand men who have
not bowed the knee to Baal." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:9

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

WHAT DID PAUL SAY TO CHURCH IN PHILIPPI?

READ: PHILIPPIANS 1:3-6
3 | thank my God upon every remembrance of you,
4 always in every prayer of mine making request for
you all with joy,
5 for your fellowship in the gospel from the first day

until now,

6 being confident of this very thing, that He who has
begun a good work in you will complete it until the day of
Jesus Christ; NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:9

9 Shall | bring to the time of birth, and not cause
delivery?" says the LORD. "Shall | who cause delivery
shut up the womb?" says your God.

WHAT DID GOD SAY TO CHURCH IN PHILADELPHIA?

READ: REVELATION 3:7-8

7 "And to the angel of the church in Philadelphia
write, 'These things says He who is holy, He who is true,
"He who has the key of David, He who opens and no one
shuts, and shuts and no one opens":

8 "I know your works. See, | have set before you an
open door, and no one can shut it; for you have a little
strength, have kept My word, and have not denied My
name.



QUESTIONS: ISAIAH 66:10

10 "Rejoice with Jerusalem, And be glad with her, all
you who love her; Rejoice for joy with her, all you who
mourn for her;

WHO SHOULD REJOICE WHY?

READ: DEUTERONOMY 32:43

43 "Rejoice, O Gentiles, with His people; For He will
avenge the blood of His servants, And render vengeance
to His adversaries; He will provide atonement for His land
and His people." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:10

10 "Rejoice with Jerusalem, And be glad with her, all
you who love her; Rejoice for joy with her, all you who
mourn for her;

WHO SHOULD REJOICE WHY?

READ: ROMANS 15:10-12

10 And again he says: "Rejoice, O Gentiles, with His
people!”

11 And again: "Praise the LORD, all you Gentiles!
Laud Him, all you peoples!"

12 And again, Isalah says: "There shall be a root of
Jesse; And He who shall rise to reign over the Gentiles,

In Him the Gentiles shall hope." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:10

10 "Rejoice with Jerusalem, And be glad with her, all
you who love her; Rejoice for joy with her, all you who
mourn for her;

WHO SHOULD REJOICE WHY?
READ: ISAIAH 25:6

6 And in this mountain The LORD of hosts will make
for all people A feast of choice pieces, A feast of wines
on the lees, Of fat things full of marrow, Of well-refined
wines on the lees. NKJV

READ: ISAIAH 25:9

9 And it will be said in that day: "Behold, this is our
God; We have waited for Him, and He will save us. This is
the LORD; We have waited for Him; We will be glad and
rejoice in His salvation." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:10

10 "Rejoice with Jerusalem, And be glad with her, all
you who love her; Rejoice for joy with her, all you who
mourn for her;
WHO SHOULD REJOICE WHY?
READ: ISAIAH 57:19

19 "| create the fruit of the lips: Peace, peace to him
who is far off and to him who is near,* Says the LORD,

"And | will heal him." NKJV

READ: ISAIAH 60:16

16 You shall drink the milk of the Gentiles, And milk
the breast of kings; You shall know that |, the LORD, am
your Savior And your Redeemer, the Mighty One of
Jacob. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:10
WHO SHOULD REJOICE? WHY?
READ: ISAIAH 61:1-3

1 "The Spirit of the Lord GOD is upon Me, Because
the LORD has anointed Me To preach good tidings to the
poor; He has sent Me to heal the brokenhearted, To
proclaim liberty to the captives, And the opening of the
prison to those who are bound;

2 To proclaim the acceptable year of the LORD, And
the day of vengeance of our God; To comfort all who
mourn,

3 To console those who mourn in Zion, To give them
beauty for ashes, The oil of joy for mourning, The
garment of praise for the spirit of heaviness; That they
may be called trees of righteousness, The planting of the
LORD, that He may be glorified." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:11

11 That you may feed and be satisfied With the
consolation of her bosom, That you may drink deeply
and be delighted With the abundance of her glory."

WHY SHOULD THEY REJOICE?
WHAT DID THE LORD SAY CONCERNING JOSEPH?
READ: GENESIS 49:25-26

25 By the God of your father who will help you, And
by the Almighty who will bless you With blessings of
heaven above, Blessings of the deep that lies beneath,

Blessings of the breasts and of the womb.

26 The blessings of your father Have excelled the
blessings of my ancestors, Up to the utmost bound of the
everlasting hills. They shall be on the head of Joseph,

And on the crown of the head of him who was separate
from his brothers. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:11

11 That you may feed and be satisfied With the
consolation of her bosom, That you may drink deeply
and be delighted With the abundance of her glory."

WHY SHOULD THEY REJOICE?

READ: PSALMS 122:6-9
6 Pray for the peace of Jerusalem: "May they
prosper who love you.
7 Peace be within your walls, Prosperity within your
palaces."
8 For the sake of my brethren and companions, | will
now say, "Peace be within you."
9 Because of the house of the LORD our God | will

seek your good. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:11
WHY SHOULD THEY REJOICE?

READ: PSALMS 102:14-22
16 For the LORD shall build up Zion; He shall appear
In His glory.
17 He shall regard the prayer of the destitute, And
shall not despise their prayer.

18 This will be written for the generation to come,
That a people yet to be created may praise the LORD.

19 For He looked down from the height of His
sanctuary; From heaven the LORD viewed the earth,

20 To hear the groaning of the prisoner, To release
those appointed to death,

21 To declare the name of the LORD in Zion, And His
praise in Jerusalem,

22 When the peoples are gathered together, And the
kingdoms, to serve the LORD. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:11

11 That you may feed and be satisfied With the
consolation of her bosom, That you may drink deeply
and be delighted With the abundance of her glory."

WHY SHOULD THEY REJOICE?
READ: PSALMS 144:13-15

13 That our barns may be full, Supplying all kinds of
produce; That our sheep may bring forth thousands

And ten thousands in our fields;

14 That our oxen may be well laden; That there be no
breaking in or going out; That there be no outcry in our
streets.

15 Happy are the people who are in such a state;
Happy are the people whose God is the LORD! NKJV



READ: ISAIAH 66:12-13
THE LORD VINDICATES ZION

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem."



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13
THE LORD VINDICATES ZION

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT JERUSALEM?



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13
THE LORD VINDICATES ZION

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT JERUSALEM?

WHO WILL RECEIVE THIS PEACE? HOW?
READ: PSALMS 119:165

165 Great peace have those who love Your law, And
nothing causes them to stumble. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13
HOW WILL THE LORD COMFORT JERUSALEM?
WHO WILL RECEIVE THIS PEACE? HOW?

WHAT DID DAVID ASK THE LORD?
READ: PSALMS 72:1-4

1 Give the king Your judgments, O God, And Your
righteousness to the king's Son.

2 He will judge Your people with righteousness,
And Your poor with justice.

3 The mountains will bring peace to the people,
And the little hills, by righteousness.

4 He will bring justice to the poor of the people; He
will save the children of the needy, And will break in
pieces the oppressor. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT JERUSALEM?
WHO IS THE PRINCE OF PEACE?
READ: ISAIAH 9:6
6 For unto us a Child is born, Unto us a Son Is given;

And the government will be upon His shoulder. And His
name will be called Wonderful, Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT JERUSALEM?

READ: ISAIAH 40:1-2
1 ; "Comfort, yes, comfort My people!®” Says your
God.
2 "Speak comfort to Jerusalem, and cry out to her,

That her warfare is ended, That her iniquity is pardoned,;

For she has received from the LORD‘S hand Double for
all her sins." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT JERUSALEM?
WHAT DID THE LORD SAY TO HIS PEOPLE?
READ: ISAIAH 48:18-19

18 Oh, that you had heeded My commandments! Then
your peace would have been like ariver, And your
righteousness like the waves of the sea.

19 Your descendants also would have been like the
sand, And the offspring of your body like the grains of
sand; His name would not have been cut off Nor
destroyed from before Me." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13
HOW WILL THE LORD COMFORT HIS PEOPLE?
READ: ISAIAH 49:15

15 "Can a woman forget her nursing child, And not
have compassion on the son of her womb? Surely they
may forget, Yet | will not forget you.  NKJV

READ: ISAIAH 49:22-23

22 Thus says the Lord GOD: "Behold, | will lift My
hand in an oath to the nations, And set up My standard
for the peoples; They shall brlng your sons in their arms,

And your daughters shall be carried on their shoulders;

23 Kings shall be your foster fathers, And their
gueens your nursing mothers; They shall bow down to
you with their faces to the earth, And lick up the dust of
your feet. Then you will know that | am the LORD, For
they shall not be ashamed who wait for Me." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT HIS PEOPLE?
READ: ISAIAH 60:4-5

4 "Lift up your eyes all around, and see: They all
gather together, they come to you; Your sons shall come
from afar, And your daughters shall be nursed at your
side.

5 Then you shall see and become radiant, And your
heart shall swell with joy; Because the abundance of the
sea shall be turned to you, The wealth of the Gentiles
shall come to you. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT HIS PEOPLE?
READ: ISAIAH 60:11-12
11 Therefore your gates shall be open continually;

They shall not be shut day or night, That men may bring
to you the wealth of the Gentiles, And their kings in
procession.

12 For the nation and kingdom which will not serve
you shall perish, And those nations shall be utterly
ruined. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT HIS PEOPLE?

READ: ISAIAH 61:6
6 But you shall be named the priests of the LORD,

They shall call you the servants of our God. You shall eat
the riches of the Gentiles, And in their glory you shall
boast. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT HIS PEOPLE?
READ: LUKE 3:4-6
4 As it Is written in the book of the words of Isaiah
the prophet, saying:
"The voice of one crying in the wilderness:
'‘Prepare the way of the LORD; Make His paths straight.

5 Every valley shall be filled And every mountain and
hill brought low; The crooked places shall be made
straight And the rough ways smooth;

6 "And all flesh shall see the salvation of God.



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL THE LORD COMFORT HIS PEOPLE?

READ: 2 CORINTHIANS 1:3-4
3 Blessed be the God and Father of our Lord Jesus
Christ, the Father of mercies and God of all comfort,
4 who comforts us in all our tribulation, that we may

be able to comfort those who are in any trouble, with the
comfort with which we ourselves are comforted by God.



QUESTIONS: ISAIAH 66:12-13

12 For thus says the LORD: "Behold, | will extend
peace to her like ariver, And the glory of the Gentiles like
a flowing stream. Then you shall feed; On her sides shall
you be carried, And be dandled on her knees.

13 As one whom his mother comforts, So | will
comfort you; And you shall be comforted in Jerusalem.*

HOW WILL PAUL COMFORT THE PEOPLE?

READ: 1 THESSALONIANS 2:7-8
7 But we were gentle among you, just as a nursing
mother cherishes her own children.
8 So, affectionately longing for you, we were well

pleased to impart to you not only the gospel of God, but
also our own lives, because you had become dear to us.



READ: ISAIAH 66:14-16

THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.



QUESTIONS: ISAIAH 66:14-16

THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.

WHAT WILL HAPPEN TO THEIR BONES? WHY?
HOW WILL THE LORD MAKE HIMSELF KNOWN?

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

WHAT WILL HAPPEN TO THEIR BONES? WHY?
WHAT DID DAVID SAY TO THE LORD?

READ: PSALMS 6:2

2 Have mercy on me, O LORD, for | am weak; O
LORD, heal me, for my bones are troubled. NKJV

READ: PSALMS 38:3

3 There is no soundness in my flesh Because of
Your anger, Nor any health in my bones Because of my
sin. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

WHAT WILL HAPPEN TO THEIR BONES? WHY?

WHAT DID DAVID SAY TO THE LORD?

READ: PSALMS 51:8-9
8 Make me hear joy and gladness, That the bones
You have broken may rejoice.
9 Hide Your face from my sins, And blot out all my

iniquities. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

WHAT DID SOLOMON SAY ABOUT BONES?

READ: PROVERBS 3:7-8
7 Do not be wise in your own eyes; Fear the LORD
and depart from evil.
8 It will be health to your flesh, And strength to your

bones. NKJV

READ: PROVERBS 14:30

30 A sound heart is life to the body, But envy is
rottenness to the bones. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

WHAT DID SOLOMON SAY ABOUT BONES?
READ: PROVERBS 15:30

30 The light of the eyes rejoices the heart, And a good
report makes the bones healthy. NKJV

READ: PROVERBS 16:24

24 Pleasant words are like a honeycomb, Sweetness
to the soul and health to the bones. NKJV

READ: PROVERBS 17:22

22 A merry heart does good, like medicine, But a
broken spirit dries the bones. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

WHAT WILL HAPPEN TO THEIR BONES? WHY?

READ: ISAIAH 58:11

11 The LORD will guide you continually, And satisfy
your soul in drought, And strengthen your bones; You
shall be like a watered garden, And like a spring of water,
whose waters do not fail. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

WHAT WILL HAPPEN TO THEIR BONES? WHY?

READ: EZEKIEL 37:1-10



QUESTIONS: ISAIAH 66:14
READ: EZEKIEL 37:1-10
THE DRY BONES LIVE

1 The hand of the LORD came upon me and brought
me out in the Spirit of the LORD, and set me down in the
midst of the valley; and it was full of bones.

3 Then He caused me to pass by them all around,
and behold, there were very many in the open valley; and
Indeed they were very dry.

3 And He said to me, "Son of man, can these bones
live?“ So | answered, "O Lord GOD, You know."
4 Again He said to me, "Prophesy to these bones,

and say to them, 'O dry bones, hear the word of the
LORD!

5 Thus says the Lord GOD to these bones: "Surely |
will cause breath to enter into you, and you shall live.

6 | will put sinews on you and bring flesh upon you,
cover you with skin and put breath in you; and you shall
live. Then you shall know that | am the LORD."""



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

READ: EZEKIEL 37:1-10
THE DRY BONES LIVE

7 So | prophesied as | was commanded; and as |
prophesied, there was a noise, and suddenly a rattling;
and the bones came together, bone to bone.

8 Indeed, as | looked, the sinews and the flesh came
upon them, and the skin covered them over; but there
was no breath in them.

9 Also He said to me, "Prophesy to the breath,
prophesy, son of man, and say to the breath, 'Thus says
the Lord GOD: "Come from the four winds, O breath, and
breathe on these slain, that they may live.""

10 So | prophesied as He commanded me, and breath
came into them, and they lived, and stood upon their feet,
an exceedingly great army. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

HOW WILL THE LORD MAKE HIMSELF KNOWN?
READ: ISAIAH 10:5

5 "Woe to Assyria, the rod of My anger And the staff
In whose hand is My indignation.  NKJV

READ: ISAIAH 30:27
27 Behold, the name of the LORD comes from afar,

Burning with His anger, And His burden is heavy; His lips
are full of indignation, And His tongue like a devouring
fire.  NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:14

14 When you see this, your heart shall rejoice, And
your bones shall flourish like grass; The hand of the
LORD shall be known to His servants, And His
Indignation to His enemies.

HOW WILL THE LORD MAKE HIMSELF KNOWN?
READ: ISAIAH 54:17

17 No weapon formed against you shall prosper, And
every tongue which rises against you in judgment You
shall condemn. This is the heritage of the servants of the
LORD, And their righteousness is from Me,” Says the
LORD. NKJV

READ: JOEL 2:3

3 A fire devours before them, And behind them a
flame burns:; The land is like the Garden of Eden before
them, And behind them a desolate wilderness; Surely
nothing shall escape them. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

READ: DEUTERONOMY 28:20

20 "The LORD will send on you cursing, confusion,
and rebuke in all that you set your hand to do, until you
are destroyed and until you perish quickly, because of
the wickedness of your doings in which you have
forsaken Me. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID THE PSALMIST SAY ABOUT JUDGMENT?
READ: PSALMS 9:5

5 You have rebuked the nations, You have destroyed
the wicked:; You have blotted out their name forever and
ever. NKJV

READ: PSALMS 18:8

8 Smoke went up from His nostrils, And devouring
fire from His mouth; Coals were kindled by it. NKJV

READ: PSALMS 39:11
11 When with rebukes You correct man for iniquity,

You make his beauty melt away like a moth; Surely every
man Is vapor. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID THE PSALMIST SAY ABOUT JUDGMENT?
READ: PSALMS 50:3

3 Our God shall come, and shall not keep silent; A
fire shall devour before Him, And it shall be very
tempestuous all around Him. NKJV

READ: PSALMS 97:3-4

3 A fire goes before Him, And burns up His enemies
round about.

4 His lightnings light the world; The earth sees and
trembles. NKJV

READ: PSALMS 104:4

4 Who makes His angels spirits, His ministers a
flame of fire.  NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID ISAIAH SAY ABOUT JUDGMENT?
READ: ISAIAH 1:19-20

19 If you are willing and obedient, You shall eat the
good of the land,;

20 But if you refuse and rebel, You shall be devoured
by the sword"; For the mouth of the LORD has spoken.

READ: ISAIAH 1:31

31 The strong shall be as tinder, And the work of it as
a spark; Both will burn together, And no one shall
guench them. NKJV

READ: ISAIAH 10:4

4 Without Me they shall bow down among the
prisoners, And they shall fall among the slain. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID ISAIAH SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: ISAIAH 13:9-11

9 Behold, the day of the LORD comes, Cruel, with
both wrath and fierce anger, To lay the land desolate;

And He will destroy its sinners from it.

11 "I will punish the world for its evil, And the wicked
for their iniquity; | will halt the arrogance of the proud,

And will lay low the haughtiness of the terrible. NKJV

READ: ISAIAH 19:1

1 Behold, the LORD rides on a swift cloud, And will
come into Egypt; The idols of Egypt will totter at His
presence, And the heart of Egypt will melt in its midst.



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID ISAIAH SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: ISAIAH 26:20-21
TAKE REFUGE FROM THE COMING JUDGMENT

20 Come, my people, enter your chambers, And shut
your doors behind you; Hide yourself, as it were, for a
little moment, Until the indignation is past.

21 For behold, the LORD comes out of His place To
punish the inhabitants of the earth for their iniquity; The
earth will also disclose her blood, And will no more cover
her slain. NKJV

READ: ISAIAH 29:6

6 You will be punished by the LORD of hosts With
thunder and earthquake and great noise, With storm and
tempest And the flame of devouring fire. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID ISAIAH SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: ISAIAH 30:30

30 The LORD will cause His glorious voice to be
heard, And show the descent of His arm, With the
indignation of His anger And the flame of a devouring
fire, With scattering, tempest, and hailstones. NKJV

READ: ISAIAH 34:5

5 "For My sword shall be bathed in heaven; Indeed it
shall come down on Edom, And on the people of My
curse, for judgment. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID ISAIAH SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: ISAIAH 42:25

25 Therefore He has poured on him the fury of His
anger And the strength of battle; It has set him on fire all
around, Yet he did not know; And it burned him, Yet he
did not take it to heart.  NKJV

READ: ISAIAH 65:12

12 Therefore | will number you for the sword, And you
shall all bow down to the slaughter; Because, when |
called, you did not answer; When | spoke, you did not
hear, But did evil before My eyes, And chose that in
which | do not delight." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID JEREMIAH SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: JEREMIAH 2:35

35 Yet you say, 'Because | am innocent, Surely His
anger shall turn from me.* Behold, | will plead My case
against you, Because you say, 'l have not sinned." NKJV

READ: JEREMIAH 4:13

13 "Behold, he shall come up like clouds, And his
chariots like a whirlwind. His horses are swifter than
eagles. Woe to us, for we are plundered!" NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID EZEKIEL SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: EZEKIEL 14:21

21 For thus says the Lord GOD: "How much more it
shall be when | send My four severe judgments on

Jerusalem — the sword and famine and wild beasts and
pestilence — to cut off man and beast from it? NKJV

READ: EZEKIEL 36:5

5 Therefore thus says the Lord GOD: "Surely | have
spoken in My burning jealousy against the rest of the
nations and against all Edom, who gave My land to
themselves as a possession, with wholehearted joy and
spiteful minds, in order to plunder its open country.""



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16
WHAT DID AMOS SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: AMOS 7:4

4 Thus the Lord GOD showed me: Behold, the Lord
GOD called for conflict by fire, and it consumed the great
deep and devoured the territory. NKJV

WHAT DID MALACHI SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: MALACHI 4:1

1 "For behold, the day is coming, Burning like an
oven, And all the proud, yes, all who do wickedly will be
stubble. And the day which is coming shall burn them
up,“ Says the LORD of hosts, "That will leave them
neither root nor branch.  NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.

WHAT DID PAUL SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: 1 THESSALONIANS 4:16-18

16 For the Lord Himself will descend from heaven
with a shout, with the voice of an archangel, and with the
trumpet of God. And the dead in Christ will rise first.

17 Then we who are alive and remain shall be caught
up together with them in the clouds to meet the Lord In
the air. And thus we shall always be with the Lord.

18 Therefore comfort one another with these words.



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.

WHAT DID PAUL SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: 2 THESSALONIANS 1:6-8

6 Since it is arighteous thing with God to repay with
tribulation those who trouble you,

7 and to give you who are troubled rest with us when
the Lord Jesus is revealed from heaven with His mighty
angels,

8 In flaming fire taking vengeance on those who do
not know God, and on those who do not obey the gospel
of our Lord Jesus Christ. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.

WHAT DID PAUL SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: HEBREWS 10:26-27

26  For if we sin willfully after we have received the
knowledge of the truth, there no longer remains a
sacrifice for sins,

27 but a certain fearful expectation of judgment, and
fiery indignation which will devour the adversaries. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:15-16

15 For behold, the LORD will come with fire And with
His chariots, like a whirlwind, To render His anger with
fury, And His rebuke with flames of fire.

16 For by fire and by His sword The LORD will judge
all flesh; And the slain of the LORD shall be many.

WHAT DID PETER SAY ABOUT JUDGMENT?

READ: 2 PETER 3:6-7

5 For this they willfully forget: that by the word of
God the heavens were of old, and the earth standing out
of water and in the water,

6 by which the world that then existed perished,
being flooded with water.

7 But the heavens and the earth which are now
preserved by the same word, are reserved for fire until
the day of judgment and perdition of ungodly men. NKJV



READ: ISAIAH 66:17
THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WERE THE PEOPLE DOING?
WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

WHAT DID MOSES SAY TO PHARAOH?
READ: EXODUS 8:25-26

25 Then Pharaoh called for Moses and Aaron, and
said, "Go, sacrifice to your God in the land."

26 And Moses said, "It is not right to do so, for we

would be sacrificing the abomination of the Egyptians to
the LORD our God. If we sacrifice the abomination of the
Egyptians before their eyes, then will they not stone us?



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WERE THE PEOPLE DOING?
WHAT DID THE LORD SAY TO ISRAEL?

READ: LEVITICUS 11:7-8
7 And the swine, though it divides the hoof, having
cloven hooves, yet does not chew the cud, is unclean to
you.

8 Their flesh you shall not eat, and their carcasses
you shall not touch. They are unclean to you. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WERE THE PEOPLE DOING?

WHAT DID THE LORD SAY TO ISRAEL?
READ: LEVITICUS 11:29-31

29 'These also shall be unclean to you among the
creeping things that creep on the earth: the mole, the
mouse, and the large lizard after its kind,;

30 the gecko, the monitor lizard, the sand reptile, the
sand lizard, and the chameleon.

31 These are unclean to you among all that creep.
Whoever touches them when they are dead shall be
unclean until evening. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WERE THE PEOPLE DOING?

WHAT DID THE LORD SAY TO ISRAEL?
READ: LEVITICUS 11:41-42

41 'And every creeping thing that creeps on the earth
shall be an abomination. It shall not be eaten.

42 Whatever crawls on its belly, whatever goes on all
fours, or whatever has many feet among all creeping
things that creep on the earth — these you shall not eat,
for they are an abomination. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WERE THE PEOPLE DOING?

WHAT DID THE LORD SAY TO ISRAEL? WHY?
READ: DEUTERONOMY 20:16

16 "But of the cities of these peoples which the LORD
your God gives you as an inheritance, you shall let
nothing that breathes remain alive, NKJV

READ: DEUTERONOMY 29:17

17 You saw their abominations and their idols which
were among them — wood and stone and silver and
gold); NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WERE THE PEOPLE DOING?

WHAT DID THE LORD SAY TO ISRAEL? WHY?
READ: DEUTERONOMY 20:16

16 "But of the cities of these peoples which the LORD
your God gives you as an inheritance, you shall let
nothing that breathes remain alive, NKJV

READ: DEUTERONOMY 29:17

17 You saw their abominations and their idols which
were among them — wood and stone and silver and
gold); NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?
READ: PSALMS 37:20

20 But the wicked shall perish; And the enemies of
the LORD, Like the splendor of the meadows, shall
vanish. Into smoke they shall vanish away. NKJV

READ: ISAIAH 1:28

28 The destruction of transgressors and of sinners
shall be together, And those who forsake the LORD shall
be consumed. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

READ: ISAIAH 65:3-4

3 A people who provoke Me to anger continually to
My face; Who sacrifice in gardens, And burn incense on
altars of brick;

4 Who sit among the graves, And spend the night in
the tombs; Who eat swine's flesh, And the broth of
abominable things is in their vessels; NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:17

17 "Those who sanctify themselves and purify
themselves, To go to the gardens After an idol in the
midst, Eating swine's flesh and the abomination and the
mouse, Shall be consumed together," says the LORD.

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

WHAT DID PAUL SAY TO THE ATHENIANS?
READ: ACTS 17:22-23

22 Then Paul stood in the midst of the Areopagus and
said, "Men of Athens, | perceive that in all things you are
very religious;

23 for as | was passing through and considering the
objects of your worship, | even found an altar with this
inscription: TO THE UNKNOWN GOD. Therefore, the One
whom you worship without knowing, Him | proclaim to
you: NKJIV



READ: ISAIAH 66:18-19
THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

19 | will set a sign among them; and those among
them who escape | will send to the nations: to Tarshish
and Pul and Lud, who draw the bow, and Tubal and
Javan, to the coastlands afar off who have not heard My
fame nor seen My glory. And they shall declare My glory
among the Gentiles.



QUESTIONS: ISAIAH 66:18-19
THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

19 | will set a sign among them; and those among
them who escape | will send to the nations: to Tarshish
and Pul and Lud, who draw the bow, and Tubal and
Javan, to the coastlands afar off who have not heard My
fame nor seen My glory. And they shall declare My glory
among the Gentiles.

WHAT DOES THE LORD KNOW?
WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

WHAT WILL THE NATIONS SEE?
WHO WILL THE LORD SET BEFORE THEM AS A SIGN?



QUESTIONS: ISAIAH 66:18

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

WHAT DOES THE LORD KNOW?

READ: ISAIAH 65:2

2 | have stretched out My hands all day long to a
rebellious people, Who walk in a way that is not good,

According to their own thoughts;  NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:18

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

WHAT DOES THE LORD KNOW?

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?
READ: DANIEL 7:13-14

13 | was watching in the night visions, And behold,
One like the Son of Man, Coming with the clouds of
heaven! He came to the Ancient of Days, And they
brought Him near before Him.

14 Then to Him was given dominion and glory and a
kingdom, That all peoples, nations, and languages
should serve Him. His dominion is an everlasting
dominion, Which shall not pass away, And His kingdom
the one Which shall not be destroyed. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:18

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

WHAT DOES THE LORD KNOW?
WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

READ: ISAIAH 2:3

3 Many people shall come and say, "Come, and let
us go up to the mountain of the LORD, To the house of
the God of Jacob; He will teach us His ways, And we
shall walk in His paths.” For out of Zion shall go forth the
law, And the word of the LORD from Jerusalem. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:18

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

WHAT DOES THE LORD KNOW?

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?
READ: ZECHARIAH 3:9

9 "For then | will restore to the peoples a pure
language, That they all may call on the name of the
LORD, To serve Him with one accord. NKJV

READ: ZECHARIAH 12:3

3 And it shall happen in that day that | will make
Jerusalem a very heavy stone for all peoples; all who
would heave it away will surely be cut in pieces, though
all nations of the earth are gathered against it. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:18

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

WHAT DOES THE LORD KNOW?
WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

READ: ZECHARIAH 12:8-9

8 In that day the LORD will defend the inhabitants of
Jerusalem; the one who is feeble among them in that day
shall be like David, and the house of David shall be like
God, like the Angel of the LORD before them.

9 It shall be in that day that | will seek to destroy all
the nations that come against Jerusalem. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:18
WHAT DOES THE LORD KNOW?
WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?

READ: ZECHARIAH 14:1-2

1 Behold, the day of the LORD is coming, And your
spoil will be divided in your midst.

2 For | will gather all the nations to battle against
Jerusalem; The city shall be taken, The houses rifled,
And the women ravished. Half of the city shall go into
captivity, But the remnant of the people shall not be cut
off from the city. NKJV

ZECHARIAH 14:9

9 And the LORD shall be King over all the earth. In
that day it shall be — "The LORD is one," And His name
one. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:18

18 "For | know their works and their thoughts. It shall
be that | will gather all nations and tongues; and they
shall come and see My glory.

WHAT WILL THE LORD DO?  WHY?
READ: REVELATION 7:9-10

9 After these things | looked, and behold, a great
multitude which no one could number, of all nations,
tribes, peoples, and tongues, standing before the throne
and before the Lamb, clothed with white robes, with palm
branches in their hands,

10 and crying out with a loud voice, saying, "Salvation
belongs to our God who sits on the throne, and to the
Lamb!" NKJV

READ: REVELATION 10:11

11 And he said to me, "You must prophesy again
about many peoples, nations, tongues, and kings."



QUESTIONS: ISAIAH 66:19

19 | will set a sign among them; and those among
them who escape | will send to the nations: to Tarshish
and Pul and Lud, who draw the bow, and Tubal and
Javan, to the coastlands afar off who have not heard My
fame nor seen My glory. And they shall declare My glory

among the Gentiles.

WHO WILL THE LORD SET BEFORE THEM AS A SIGN?
WHY?

WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?
WHY?



QUESTIONS: ISAIAH 66:19
WHO WILL THE LORD SET BEFORE THEM AS A SIGN?

READ: ISAIAH 11:10
10 "And in that day there shall be a Root of Jesse,

Who shall stand as a banner to the people; For the
Gentiles shall seek Him, And His resting place shall be
glorious."

READ: ISAIAH 11:12

12 He will set up a banner for the nations, And will
assemble the outcasts of Israel, And gather together the
dispersed of Judah From the four corners of the earth.

READ: ISAIAH 11:16

16 There will be a highway for the remnant of His
people Who will be left from Assyria, As it was for Israel

In the day that he came up from the land of Egypt. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19
WHO WILL THE LORD SET BEFORE THEM AS A SIGN?

READ: ISAIAH 18:3

3 All inhabitants of the world and dwellers on the
earth: When he lifts up a banner on the mountains, you
see it; And when he blows a trumpet, you hear it. NKJV

READ: ISAIAH 49:22

22 Thus says the Lord GOD: "Behold, | will lift My
hand in an oath to the nations, And set up My standard
for the peoples; They shall brlng your sons in their arms,

And your daughters shall be carried on their shoulders;

READ: ISAIAH 62:10

10 Go through, Go through the gates! Prepare the way
for the people; Build up, Build up the highway! Take out
the stones, Lift up a banner for the peoples! NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19

19 | will set a sign among them; and those among
them who escape | will send to the nations: to Tarshish
and Pul and Lud, who draw the bow, and Tubal and
Javan, to the coastlands afar off who have not heard My
fame nor seen My glory. And they shall declare My glory
among the Gentiles.

WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS? WHY?
READ: 2 KING 19:30-31

30 And the remnant who have escaped of the house
of Judah Shall again take root downward, And bear fruit
upward.

31 For out of Jerusalem shall go a remnant, And
those who escape from Mount Zion. The zeal of the LORD
of hosts will do this." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19

19 | will set a sign among them; and those among
them who escape | will send to the nations: to Tarshish
and Pul and Lud, who draw the bow, and Tubal and
Javan, to the coastlands afar off who have not heard My
fame nor seen My glory. And they shall declare My glory
among the Gentiles.

WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?
WHY?

READ: 1 CHRONICLES 16:23-24

23 Sing to the LORD, all the earth; Proclaim the good
news of His salvation from day to day.

24 Declare His glory among the nations, His wonders
among all peoples. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19
WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?

WHY?
READ: ISAIAH 2:2-3
2 Now it shall come to pass in the latter days That

the mountain of the LORD‘S house Shall be established
on the top of the mountains, And shall be exalted above
the hills; And all nations shall flow to it.

3 Many people shall come and say, "Come, and let
us go up to the mountain of the LORD, To the house of
the God of Jacob; He will teach us His ways, And we
shall walk in His paths.“ For out of Zion shall go forth the
law, And the word of the LORD from Jerusalem. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19

WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?
WHY?

READ: ZECHARIAH 14:16

16 And it shall come to pass that everyone who is left
of all the nations which came against Jerusalem shall go
up from year to year to worship the King, the LORD of

hosts, and to keep the Feast of Tabernacles. NKJV

READ: MALACHI 1:11

11 For from the rising of the sun, even to its going
down, My name shall be great among the Gentiles; In
every place incense shall be offered to My name, And a
pure offering; For My name shall be great among the
nations,”“ Says the LORD of hosts. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19

19 | will set a sign among them; and those among
them who escape | will send to the nations: to Tarshish
and Pul and Lud, who draw the bow, and Tubal and
Javan, to the coastlands afar off who have not heard My
fame nor seen My glory. And they shall declare My glory
among the Gentiles.

WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?
WHY?

READ: MATTHEW 28:18-20

18 And Jesus came and spoke to them, saying, "All
authority has been given to Me in heaven and on earth.

19 Go therefore and make disciples of all the nations,
baptizing them in the name of the Father and of the Son
and of the Holy Spirit,

20 teaching them to observe all things that | have
commanded you; and lo, | am with you always, even to
the end of the age." Amen. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19
WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?
WHY?

READ: MARK 16:15-16

15 And He said to them, "Go into all the world and
preach the gospel to every creature.

16 He who believes and is baptized will be saved; but

he who does not believe will be condemned. NKJV
READ: ACTS 1:8
8 But you shall receive power when the Holy Spirit

has come upon you; and you shall be withesses to Me In
Jerusalem, and in all Judea and Samaria, and to the end
of the earth." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:19

WHO WILL THE LORD SEND TO THE NATIONS?
WHY?

WHAT HAPPENED ON THE DAY OF PENTECOST?

READ: ACTS 2:8-11
8 How is it that we hear, each in our own language in
which we were born?
9 Parthians and Medes and Elamites, those dwelling

In Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus and
Asia,
10 Phrygia and Pamphylia, Egypt and the parts of

Libya adjoining Cyrene, visitors from Rome, both Jews
and proselytes,

11 Cretans and Arabs — we hear them speaking in
our own tongues the wonderful works of God." NKJV



READ: ISAIAH 66:20-21
THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

20 Then they shall bring all your brethren for an
offering to the LORD out of all nations, on horses and in
chariots and in litters, on mules and on camels, to My
holy mountain Jerusalem " says the LORD, "as the
children of Israel bring an offering in a clean vessel into
the house of the LORD.

21 And | will also take some of them for priests and
Levites," says the LORD.



QUESTIONS: ISAIAH 66:20-21

THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

20 Then they shall bring all your brethren for an
offering to the LORD out of all nations, on horses and In
chariots and in litters, on mules and on camels, to My
holy mountain Jerusalem " says the LORD, "as the
children of Israel bring an offering in a clean vessel into
the house of the LORD.

21 And | will also take some of them for priests and
Levites," says the LORD.

WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM?
WHY?

WHAT WILL THE LORD DO WITH THEM?



QUESTIONS: ISAIAH 66:20

20 Then they shall bring all your brethren for an
offering to the LORD out of all nations, on horses and In
chariots and in litters, on mulesand on camels, to My
holy mountain Jerusalem," says the LORD, "as the
children of Israel bring an offering in a clean vessel into
the house of the LORD.

WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM?
WHY?

READ: DEUTERONOMY 33:18-19

18 And of Zebulun he said: "Rejoice, Zebulun, in your
going out, And Issachar in your tents!

19 They shall call the peoples to the mountain; There
they shall offer sacrifices of righteousness; For they
shall partake of the abundance of the seas And of
treasures hidden in the sand." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:20
WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM?

WHY?
READ: ISAIAH 2:2
2 Now it shall come to pass in the latter days That

the mountain of the LORD‘S house Shall be established
on the top of the mountains, And shall be exalted above
the hills; And all nations shall flow to it. NKJV

READ: ISAIAH 49:22

22 Thus says the Lord GOD: "Behold, | will lift My
hand in an oath to the nations, And set up My standard
for the peoples; They shall brlng your sons in their arms,

And your daughters shall be carried on their shoulders;



QUESTIONS: ISAIAH 66:20
WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM?
WHY?

READ: ISAIAH 52:11

11 Depart! Depart! Go out from there, Touch no
unclean thing; Go out from the midst of her, Be clean,

You who bear the vessels of the LORD. NKJV
READ: ISAIAH 60:6
6 The multitude of camels shall cover your land, The

dromedaries of Midian and Ephah; All those from Sheba
shall come; They shall bring gold and incense, And they
shall proclaim the praises of the LORD. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:20
WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM?
WHY?

READ: JEREMIAH 31:23

23 Thus says the LORD of hosts, the God of Israel:

"They shall again use this speech in the land of Judah
and in its cities, when | bring back their captivity: 'The
LORD bless you O home of justice, and mountain of
holiness!" NKJV

READ: EZEKIEL 34:13

12 And | will bring them out from the peoples and
gather them from the countries, and will bring them to
their own land; I will feed them on the mountains of
Israel, in the valleys and in all the inhabited places of the
country. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:20

20 Then they shall bring all your brethren for an
offering to the LORD out of all nations, on horses and In
chariots and in litters, on mules and on camels, to My
holy mountain Jerusalem," says the LORD, "as the
children of Israel bring an offering in a clean vessel into
the house of the LORD.

WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM?
WHY?

READ: ROMANS 15:15-16

15 Nevertheless, brethren, | have written more boldly
to you on some points, as reminding you, because of the
grace given to me by God,

16 that | might be a minister of Jesus Christ to the
Gentiles, ministering the gospel of God, that the offering
of the Gentiles might be acceptable, sanctified by the
Holy Spirit. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:21

21 And | will also take some of them for priests and
Levites," says the LORD.

WHO SHALL THEY BRING TO JERUSALEM? WHY?
WHAT WILL THE LORD DO WITH THEM?

WHAT DID THE LORD SAY TO ISRAEL?

READ: EXODUS 19:6

6 And you shall be to Me a kingdom of priests and a
holy nation.' These are the words which you shall speak
to the children of Israel." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:21

21 And | will also take some of them for priests and
Levites," says the LORD.

WHAT WILL THE LORD DO WITH THEM?

WHAT DID JOSHUA SAY TO ISRAEL? WHY?
READ: JOSHUA 3:3-4
3 and they commanded the people, saying, "When

you see the ark of the covenant of the LORD your God,
and the priests, the Levites, bearing it, then you shall set
out from your place and go after it.

4 Yet there shall be a space between you and it,
about two thousand cubits by measure. Do not come
near it, that you may know the way by which you must
go, for you have not passed this way before." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:21

21 And | will also take some of them for priests and
Levites," says the LORD.

WHAT WILL THE LORD DO WITH THEM?

WHAT DID PETER SAY TO ALL CHRISTIANS?
READ: 1 PETER 2:5-10

5 You also, as living stones, are being built up a
spiritual house, a holy priesthood, to offer up spiritual
sacrifices acceptable to God through Jesus Christ.

9 But you are a chosen generation, a royal
priesthood, a holy nation, His own special people, that
you may proclaim the praises of Him who called you out
of darkness into His marvelous light;

10 who once were not a people but are now the
people of God, who had not obtained mercy but now
have obtained mercy. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:21

21 And | will also take some of them for priests and
Levites," says the LORD.

WHAT WILL THE LORD DO WITH THEM?

WHAT DID JOHN SAY?

READ: REVELATION 1:5-6
5 To Him who loved us and washed us from our sins
In His own blood,
6 and has made us kings and priests to His God and

Father, to Him be glory and dominion forever and ever.
Amen. NKJV



READ: ISAIAH 66:22-23

THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.



QUESTIONS: ISAIAH 66:22-23
THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.

WHY WILL THERE BE A NEW HEAVEN & A NEW EARTH?
WHAT WILL HAPPEN TO THE LORD’S PEOPLE?

WHO WILL WORSHIP THE LORD?



QUESTIONS: ISAIAH 66:22

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

WHY WILL THERE BE A NEW HEAVEN & A NEW EARTH?

READ: ISAIAH 65:17
17 "For behold, | create new heavens and a new earth;

And the former shall not be remembered or come to
mind. NKJV

READ: REVELATION 21:1

1 Now | saw a new heaven and a new earth, for the
first heaven and the first earth had passed away. Also
there was no more sea. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:22

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

WHY WILL THERE BE A NEW HEAVEN & A NEW EARTH?

READ: 2 PETER 3:11-13

11 Therefore, since all these things will be dissolved,
what manner of persons ought you to be in holy conduct
and godliness,

12 looking for and hastening the coming of the day of
God, because of which the heavens will be dissolved,
being on fire, and the elements will melt with fervent
heat?

13 Nevertheless we, according to His promise, look
for new heavens and a new earth in which righteousness
dwells. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:22

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

WHY WILL THERE BE A NEW HEAVEN & A NEW EARTH?
WHAT WILL HAPPEN TO THE LORD’S PEOPLE?
READ: HEBREWS 12:25-27

25 See that you do not refuse Him who speaks. For if
they did not escape who refused Him who spoke on
earth, much more shall we not escape if we turn away
from Him who speaks from heaven,

26  whose voice then shook the earth; but now He has
promised, saying, "Yet once more | shake not only the
earth, but also heaven."

27 Now this, "Yet once more," indicates the removal
of those things that are being shaken, as of things that
are made, that the things which cannot be shaken may
remain. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:22

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

WHAT WILL HAPPEN TO THE LORD’S PEOPLE?

READ: 1 PETER 1:3-5

3 Blessed be the God and Father of our Lord Jesus
Christ, who according to His abundant mercy has
begotten us again to a living hope through the
resurrection of Jesus Christ from the dead,

4 to an inheritance incorruptible and undefiled and
that does not fade away, reserved in heaven for you,

5 who are kept by the power of God through faith for
salvation ready to be revealed in the last time. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:22

22 "For as the new heavens and the new earth Which |
will make shall remain before Me," says the LORD, "So
shall your descendants and your name remain.

WHAT WILL HAPPEN TO THE LORD’S PEOPLE?

READ: JOHN 10:27-29

27 My sheep hear My voice, and | know them, and
they follow Me.

28 And | give them eternal life, and they shall never
perish; neither shall anyone snatch them out of My hand.

29 My Father, who has given them to Me, Is greater
than all; and no one is able to snatch them out of My
Father's hand. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:23

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.

WHO WILL WORSHIP THE LORD?

READ: PSALMS 65:2
2 O You who hear prayer, To You all flesh will come.
READ: PSALMS 22:29

29 All the prosperous of the earth Shall eat and
worship; All those who go down to the dust Shall bow
before Him, Even he who cannot keep himself alive.

READ: PSALMS 72:11

11 Yes, all kings shall fall down before Him; All
nations shall serve Him. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:23

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.

WHO WILL WORSHIP THE LORD?

READ: ISAIAH 19:21

21 Then the LORD will be known to Egypt, and the
Egyptians will know the LORD in that day, and will make
sacrifice and offering; yes, they will make a vow to the
LORD and perform it. NKJV

READ: ISAIAH 44:5

5 One will say, 'l am the LORD‘S'; Another will call
himself by the name of Jacob; Another will write with his
hand, ‘'The LORD'S, And name himself by the name of
Israel. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:23

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.

WHO WILL WORSHIP THE LORD? WHERE?

READ: JEREMIAH 3:16-17

16 "Then it shall come to pass, when you are
multiplied and increased in the land in those days," says
the LORD, "that they will say no more, 'The ark of the
covenant of the LORD.' It shall not come to mind, nor
shall they remember it, nor shall they visit it, nor shall it
be made anymore.

17 "At that time Jerusalem shall be called The Throne
of the LORD, and all the nations shall be gathered to it, to
the name of the LORD, to Jerusalem. No more shall they
follow the dictates of their evil hearts. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:23

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.

WHO WILL WORSHIP THE LORD? WHERE?

READ: ZECHARIAH 14:16

16 And it shall come to pass that everyone who is left
of all the nations which came against Jerusalem shall go
up from year to year to worship the King, the LORD of

hosts, and to keep the Feast of Tabernacles. NKJV

READ: REVELATION 15:5

5 After these things | looked, and behold, the temple
of the tabernacle of the testimony in heaven was opened.



QUESTIONS: ISAIAH 66:23

23 And it shall come to pass That from one New Moon
to another, And from one Sabbath to another, All flesh
shall come to worship before Me," says the LORD.

WHO WILL WORSHIP THE LORD? WHERE?

READ: JEREMIAH 3:16-17

16 "Then it shall come to pass, when you are
multiplied and increased in the land in those days," says
the LORD, "that they will say no more, 'The ark of the
covenant of the LORD.' It shall not come to mind, nor
shall they remember it, nor shall they visit it, nor shall it
be made anymore.

17 "At that time Jerusalem shall be called The Throne
of the LORD, and all the nations shall be gathered to it, to
the name of the LORD, to Jerusalem. No more shall they
follow the dictates of their evil hearts. NKJV



READ: ISAIAH 66:24
THE REIGN AND INDIGNATION OF GOD

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not

guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT DID THE RIGHTEOUS SEE?
WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?

READ: EXODUS 14:30-31

30 So the LORD saved Israel that day out of the hand
of the Egyptians, and Israel saw the Egyptians dead on
the seashore.

31 Thus Israel saw the great work which the LORD
had done in Egypt; so the people feared the LORD, and
believed the LORD and His servant Moses. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT DID THE RIGHTEOUS SEE?

READ: PSALMS 58:10-11

10 The righteous shall rejoice when he sees the
venigec?nce; He shall wash his feet in the blood of the
wicked,

11 So that men will say, "Surely there is a reward for
the righteous; Surely He is God who judges in the earth.

READ: PSALMS 110:6

6 He shall judge among the nations, He shall fill the
places with dead bodies, He shall execute the heads of
many countries. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?

READ: ISAIAH 1:31

31 The strong shall be as tinder, And the work of it as
a spark; Both will burn together, And no one shall
guench them. NKJV

READ: ISAIAH 14:11

11 Your pomp is brought down to Sheol, And the
sound of your stringed instruments; The maggot is
spread under you, And worms cover you." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?
READ: MALACHI 4:1-3

1 "For behold, the day is coming, Burning like an
oven, And all the proud, yes, all who do wickedly will be
stubble. And the day which is coming shall burn them
up,“ Says the LORD of hosts, "That will leave them
neither root nor branch.

2 But to you who fear My name The Sun of
Righteousness shall arise With healing in His wings;

And you shall go out And grow fat like stall-fed calves.

3 You shall trample the wicked, For they shall be
ashes under the soles of your feet On the day that | do
this,” Says the LORD of hosts. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?
WHAT ABOUT THE RIGHTEOUS?
READ: ISAIAH 1:2

2 Hear, O heavens, and give ear, O earth! For the
LORD has spoken: "l have nourished and brought up
children, And they have rebelled against Me;  NKJV

READ: ISAIAH 1:18

18 "Come now, and let us reason together,“ Says the
LORD, "Though your sins are like scarlet, They shall be
as white as snow; Though they are red like crimson,

They shall be as wool. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?
WHAT ABOUT THE RIGHTEOUS?
READ: ISAIAH 26:14-19

14 They are dead, they will not live; They are
deceased, they will not rise. Therefore You have
punished and destroyed them, And made all their
memory to perish.

19 Your dead shall live; Together with my dead body
they shall arise. Awake and sing, you who dwell in dust;

For your dew is like the dew of herbs, And the earth shall
cast out the dead. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT ABOUT THE RIGHTEOUS?
READ: ISAIAH 35:10

10 And the ransomed of the LORD shall return, And
come to Zion with singing, With everlasting joy on their
heads. They shall obtain joy and gladness, And sorrow
and sighing shall flee away. @ NKJV

READ: ISAIAH 60:20

20 Your sun shall no longer go down, Nor shall your
moon withdraw itself; For the LORD will be your
everlasting light, And the days of your mourning shall be
ended. NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT ABOUT THE RIGHTEOUS?
WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?

READ: MATTHEW 8:11-12

11 And | say to you that many will come from east and
west, and sit down with Abraham, Isaac, and Jacob in the
kingdom of heaven.

12 But the sons of the kingdom will be cast out into
outer darkness. There will be weeping and gnashing of
teeth." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?

READ: MARK 9:43-48

43 If your hand causes you to sin, cut it off. It is better
for you to enter into life maimed, rather than having two
hands, to go to hell, into the fire that shall never be
guenched —

44 where 'Their worm does not die And the fire is not
guenched." NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?

READ: MATTHEW 25:41-43

41 "Then He will also say to those on the left hand,
'‘Depart from Me, you cursed, into the everlasting fire
prepared for the devil and his angels:

42 for | was hungry and you gave Me no food; | was
thirsty and you gave Me no drink;

43 | was a stranger and you did not take Me in, naked
and you did not clothe Me, sick and in prison and you did
not visit Me.' NKJV



QUESTIONS: ISAIAH 66:24

24 "And they shall go forth and look Upon the
corpses of the men Who have transgressed against Me.
For their worm does not die, And their fire is not
guenched. They shall be an abhorrence to all flesh."

WHAT WILL HAPPEN TO THE TRANSGRESSORS?
READ: REVELATION 14:9-11

9 Then a third angel followed them, saying with a
loud voice, "If anyone worships the beast and his image,
and receives his mark on his forehead or on his hand,

10 he himself shall also drink of the wine of the wrath
of God, which is poured out full strength into the cup of
His indignation. He shall be tormented with fire and
brimstone in the presence of the holy angels and in the
presence of the Lamb.

11 And the smoke of their torment ascends forever
and ever; and they have no rest day or night, who
worship the beast and his image, and whoever receives
the mark of his name." NKJV






